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pastandene og en kort fremstilling af sggsmals-
grundene.

Steevningen ledsages i pakommende tilfelde
af det aktstykke, der begaeres kendt ugyldigt, el-
ler i det i EF-traktatens artikel 232 og Euratom-
traktatens artikel 148 omhandlede tilfzlde af do-
kumentation vedrerende tidspunktet for den op-
fordring, der omhandles i neevnte artikler. Er dis-
se dokumenter ikke vedlagt steevningen, opfor-
drer justitssekreteeren vedkommende part til at
fremskaffe dem inden en passende frist; sggsmé-
let kan ikke afvises, fordi forholdet forst bringes
1 orden efter klagefristens udleb.

ARTIKEL 22

1 de tilfelde, der er omhandlet i Euratom-trak-
tatens artikel 18, anlegges sag ved Domstolen
ved indgivelse af sogsmélet til justitssekreteren.
Sogsmélet skal angive sagsggerens navn og bo-
pel, underskriverens stilling, den afgorelse der
anfegtes, modparterne, tvistens genstand, pé-
standene og en kort fremstilling af segsméls-
grundene.

Segsmélet ledsages af en bekreeftet genpart af
den anfegtede afgorelse fra Voldgiftsudvalget. -

Hvis Domstolen ikke giver sagsegeren med-
hold, bliver Voldgiftsudvalgets afgerelse ende-
lig. h

Hvis Domstolen ophaver Voldgiftsudvalgets
afgorelse, kan sagen i givet fald pd foranledning
af en af parterne pé ny forelegges Voldgiftsud-
valget. Dette er bundet af Domstolens afggrelse
af retsspergsmal.

ARTIKEL 23

1 de tilfzlde, der er omhandlet i EU-traktatens
artikel 35, stk. 1, EF-traktatens artikel 234 og
Euratom-traktatens artikel 150, p&hviler det den
nationale ret, der beslutter at udsette en sag og
retter henvendelse til Domstolen, at oversende
denne beslutning til Domstolen. Domstolens
justitssekretaer giver herefter meddelelse om be-
slutningen til sagens parter, medlemsstaterne og
Kommissionen samt til Radet eller Den Europee-
iske Centralbank, hvis den retsakt, hvis gyldig-
hed eller fortolkning omtvistes, hidrerer fra dis-
se, og til Europa-Parlamentet og Rédet, hvis den
retsakt, hvis gyldighed eller fortolkning omtvi-
stes, er vedtaget af disse to institutioner i fzelles-
skab.

Parterne, medlemsstaterne, Kommissionen og
i pakommende tilfeelde Europa-Parlamentet, Ra-
det og Den Europaiske Centralbank kan inden
to méneder fra sidstneevnte meddelelse indgive
indlaeg eller andre skriftlige udtalelser til Dom-
stolen. ‘ -

I de tilfzelde, der er omhandlet i EF-traktatens
artikel 234, giver Domstolens justitssekretar
endvidere meddelelse om den nationale rets be-
slutning til de stater, som er parter i aftalen om
Det Europziske @konomiske Samarbejdsomra-
de, bortset fra medlemsstaterne, samt til den i af-
talen omhandlede EFTA-Tilsynsmyndighed,
som alle inden to méneder efter meddelelsen kan
indgive indleeg eller andre skriftlige udtalelser til
Domstolen, sifremt sagen herer under aftalens
anvendelsesomréde.

ARTIKEL 24

Domstolen kan forlange, at parterne fremlaeg-
ger ethvert dokument og meddeler enhver oplys-
ning, som den finder gnskelig. I tilfzlde af at
dette nazgtes, fastslar Domstolen dette udtrykke-
ligt. , :

Domstolen kan ligeledes afkreeve medlems-
staterne og de institutioner, der ikke er parter i
retssagen, enhver oplysning, som den finder
nedvendig for sagens behandling.

ARTIKEL 25

Domstolen kan til enhver tid efter eget valg
betro enkeltpersoner, grupper, bureauer, kom-
missioner eller organer den opgave at foretage
en sagkyndig undersegelse.

ARTIKEL 26

Der kan afheres vidner i overensstemmelse
med procesreglementets bestemmelser.

ARTIKEL 27

Domstolen kan i henhold til regler, der fast-
sattes i procesreglementet, over for udeblevne
vidner udgve de befgjelser, der seedvanligt til-
kommer domstole, og kan ikende bader.

ARTIKEL 28

Vidner og sagkyndige kan afheres under ed
ved benyttelse af den edsformular, der er fore-
skrevet i procesreglementet, eller pd den méde,
der er fastsat i vidnets eller den sagkyndiges na-
tionale lovgivning.



